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NOWOSCI DOTYCZACYCH GOSPODARSTWA DOMOWEGO,

W Warszawie kwartalnie vs. 1 k. 50, na prowincji i w Cesarstwie psirocznie rs. 3 k 75, Koperta péirocznie vs. 1.
Prenumerowaé¢ mozr.a na wszystkich stacjach pocztowych.

POGLAD

NA EPOKE ODRODZENIA LITERAT DRY
ANGIELSKIEJ

od polowy zeszlego wieku.

'edy w Anglji nastapila restauracja

> Stuartow prowadzonych r¢ka Francji,

V pi$miennictwie takze smak francuzki prze-

wazne zajat stanowisko, chociaz usposobienie

catego narodu, kierunkowi temu bylo najzu-

pelniej przeciwne. Ale wspierali go toryso-

wie znudzeni juz ponuro$cig ducha purytan-

skiego, i cokolwiek rozgniewani na gtosy dotad im

nieznane, wiejace w zbyt $mialych formutach od

francuzkiego ladu. Skupili si¢ wigc blizej siebie,

a zobaczywszy, ze ich znaczeniu i przywilejom, odry-

wajace si¢ kolonje w Ameryce, wykopuja przepasé,

wystapili do walki przeciw ideom tak sobie przeciw-

nym i energja niczem nie zrazajacg si¢, wstrzasngli

genjuszem Francji z konca X VIII wieku, a Napoleo-

na osadzili na skale wséréd morskich otchtani. Ujaw-

szy tym sposobem wszystkie wewngtrze stosunki, na-

dawszy im forme¢ miejscowych wymagan, popchneli

i literatur¢ na nows, droge, takze miejscowa, usiang

kwiatami nigdy nie wiednacemi o barwach cudownej
i bajeczn6j mocy.

Nie bylo to jednak nasladownictwo Germanji,
wskrzeszajacej Sredniowieczne czasy z rycerzami za-
kutemi w zbroj¢, dumnemi jak ich pigtrzace si¢ zam-
ki, i na ich gruzach tgschne za przeszioscia wywo-
dzacej zale, ale przeciwnie przy zachowaniu formy
klassycznoj, byt to zwrot do prostoty naturalnej, wy-
szukiwan6j w odleglejszych warstwach ludu, nie zep-
sutych wptywem stolicy, i do skarbnicy pamiatek prze-

sztosci. Pomatu wiec wygladzona prozaiezno$¢ i uczo-
no$<S wieku Popego, zaczgla si¢ zuzywal ustepujac
ozywczemu zrodtu ludowej poezji, i rozwazaniu sta-
rych wielkich poetow narodowych, szczegdlni§j tez
Szekspira, dlugo zapomnianego, jako nie mogacego
by¢ pojetym przez zwolennikow falszywego francuz-
kiego klassycyzmu. Pierwszy ktory wystapil byt
Persy, i wydaniem zbioru pie$ni gminnych zalozyt
fundamenta nowej epoki, nie tylko dla samej Anglji,
ale i1 dla innych spotecznosci, wytwarzajacych pozniej
zastgpy pracownikow jemu podobnych. Wprawdzie
poprzedzit go Macfersona Ossyan, ale Persy byt pier-
wszytn co obudzil prawdziwo zamilowanie migdzy
ziomkami, do staroludowej pies$ni 1). Z posrod wige
sfrancuziatego klassycyzmu Popego ijego wspolcze-
snych, literatura angielska zaczg¢la si¢ wysnuwaé wa-
ziutkg wstega nowej romantycznosci, niby strumyk
w posrod odwiecznych skal, muskajacy ze szmerem
polne btawatki, stokrocie aby zamieni¢ si¢ w huczacy
potok na zdumienie calego $wiata. Post¢p jednak
ta droga nie byt gwaltowny, konwencjonalna modna
dotad poezja, nie odrazu poslubila sobie nature i u-
czucie miejscowe. Przejscie to rozwijali Thomson,
Gray Cowper, Glower, Stern, Goldszmit i inni: p6z-
niej nastapit Horacy Walpol, James Beati i nieszcze-
sliwy Tomasz Chatterton, ktoéry posiadajac wiecznie
czynng wyobrazni¢, gorace pelne mitosci serce, pisat

) U nas pomiedzy malo licznemi zbieraczami pie$ni
,wej na najchlubniejsza wzmianke zasluguje Oskar
berw. Pracy tej posSwiecil cale swoje zycie, swoj byt,
mos$¢é, przyszlo$§é z zupelnem zaparciem si¢ samego
ie. Ze zbiorow z niezmiernym trudem i pracy zebra-
i mala nader cze$é wydal na widok publiczny, reszte
sadkuje i pomnaza. Z tern za$ co ma przygotowane,
ia na przyjazniejsza chwile do publikacji. Poswigce-
zamilowania przedmiotu, gorliwosci zacnego zbieracza
podobna okresli¢ stowami- W przyszlo$ci zbiory jego
a rozrywane, przeplacane i coraz nowsze wychodzié
3 edycje, dzi§ trudno mu sprzedaé i kilkaset egzem-



przesliczne ballady w starym j¢zyka, a z nedzy otrut
.sig. W teatrze takze nowy poped literacki réwny
wplyw wywarl, i pod tym wzgledem zastuzyli sobie
na przewazne stanowisko wr liistorji Samuel Fut (Fo-
ote) i Dawid Garrick obadwa wielcy aktorzy tamto-
cze$ni 1 zarazem szermierze niezmordowani przeciw
francuzkiemu wpltywowi. Pierwszy Fut brat wzory
z zycia ludowego, drugi Garrick swaniezrownang gra
wydobyt z pytéw zaniedbania Szekspira, i tern niez-
miernie przyczynit si¢ do stargania wigzoéw przesta-
rzatej formy. Byly to jednak wszystko dopiero usi-
towania, wydobywanie si¢ ducha z ciasnoty na ob-
szerng widownig nieprzebranych skarbow, jakby przy-
gotowywanie si¢ do wydania prawdziwych twoércow
nowej epoki w literaturze. Chluba ta przypadla Szko-
cji, najbogatszej ziemi w poezja ludowa, brzmiacej
piesnia od najstarozytniejszych czasow, we wszystkich
chwilach zycia, jakby dzieje swoje nie wypisaé ale
wyS$piewacé pragneta. Gdzie takie skarby wieki w gru-
bych utoza poktadach, tam musza powstaé genjusze,
aby tchna¢ w nie,zycie, nowym myslom nowa nadac
postac i popchnaé¢ §wiat caty o krok jeden naprzod.

Pomijajac Allana Ramsaya, Roberta Fergusona
i Ann¢ Bernard czerpiacych materjaty z poezji ludo-
mwej, pierwsze miejsce przynalezy Robertowi Burns
jako poecie tak zwanemu natury. Byl on takim
w calej'rzeczywistosci, bo urodzony wr. 1759 w bie-
dnej chacie, hrabstwa Ayr, sam wodzit plugiem po
roli, i cho¢ przyci$nigty wielkiem uboéztwem, sam
wtlasng sila umystu potrafil si¢ wznie$¢ w urocze poe-
zji krainy. Nie biorgc ani jednej myS$li, ani najmniej-
szej foremki od Rzymian lub Grekéw, urodzil si¢ poe-
ta, 1 przejety caly poezja, zyt tylko podniesionem
swem uczuciem, niezwazajac na biedg, czg¢sto nedze
i zapomnienie. Wolny od wszelkich przesadow, ludzi
wszystkich uwazat jako dzieci jednego ojca, a wigc
braci pomigdzy soba i dla tego kochajac ich najczyst-
sza mitoscia, dla kazdego mial braterstwo, milosé¢
i wspotczucie. To tez w utworach jego z pod kazdej
litery mito$¢ ta tryska wymownem stowem, prostota
wsze¢dzie widnieje owiana powietrzem pol zielonych,
wzgorzystych lasow, jakby przemawial bard z zam-
glonych wiekow, w swej wlasnej szacie' w posrod ota-
czajacej go natury. Mimo tego, sily w nim wiele po-
wscigganej wrodzong tagodnoscia, rzewny jak najna-
turalniej, gwaltowny bez przesady, moca swego talen-
tu serce tzawi albo je zapala. Z tagodno$cia i czulo-
$cia kobiety, taczy gl¢boka powage i namigtno$¢ pra-
wdziwie mezka, przy lzie zaraz spotka¢ mozua grom
co jak piorun spada i druzgocze. Czytajac poezje
jego, czujesz won natury, zachwycasz si¢ nig, a poete
wielbisz i sercem Igniesz ku niemu. Umart w r. 1796
bardzo wcze$nie z negdzy i cierpienia w trzydziestym
siodmym roku zycia, nasladowcow miat wielu, ale za-
den nie dordst nawet do potowy jego gienjuszu.

Zastep ten jednak dos$¢ liczny wyrosty z pod brzmia-
cej lutni Burnsa, byt jakby piedestalem dla Walter
Skotta, owego reprezentanta bohaterskiéj romantycz-
nosci, wtryumfalnym pochodzie przebiegajacej niemal
$wiat caly. Urodzony w Edymburgu wr. 1771, juz
w. szkolach wyjawiat kierunek swego fantastycznego
usposobienia, opowiadaniem wspotkolegom o rycer-
skich wyprawach i zaczarowanych zamkach. Nie,
predko si¢ jednak namys$lit do publicznego wystapie-
nia, i zrobit to dopiero w pdzniejszym wieku, kiedy

i

wyskoki zbyt dziatalnej wyobrazni, zaczyna hamowac
praca rozumu. Ztad we wszystkich dzietach jego,
odbija si¢ pewien tad i systematyczno$¢, wyobraznia
snuje watek opowiadania z naturalnos$cia bez przesa-
dy i tych chorobliwych wybrykow, cechujacych pisa-
rzy innych spotecznosci. Ozywiony szczegdlng mito-
$cig rodzinnej ziemi, na tle jej nie nuzac ani nudzac
czytelnika, maluje ukochang sobie Szkocja, jej dzieje
i zwyczaje, i w niej tylko szuka natchnienia i bodzca
dla swej poetycznej dzialalnosci. Burns byl mu tu
wielce pomocnym i najdzielniej si¢ przytozyt do skie-
rowania Walter Skotta na ojczyste pole, wykazujac
dobitnie sztywnos¢ 1 martwos¢é poetyki Popego.
W pierwszej pracy z jaka wystapit publicznie, od ra-
ru wykazal w niej rycersko romantyczny kierunek,
ktérego nie opuscit juz przei caty czas literackiego
swego zawodu.

Pierwsze jego poemata jak Glenfillas, Minstrelowie
na granicy Szkocji, Pie$n ostatniego minstrela i Doli-
na Floddenfield, przyj¢te byly z wielkim zapalem i Da
nowego pisarza zwrocily uwage catej Anglji. Poe-
matem jednak narysowanym $mialemi rysami, z po-
tgga znaczniej jeszcze podniesiona, z owym rzadkim,
poetycznym nastrojem duszy, jest pani Jeziora, ktora
$mialo nazwa¢ mozna szkocka narodowa opopeja.
Autor przedstawia w niej goérna Szkocja i maluje
z nieporoOwnanym wdzigkiem miejscowe krajobrazy
zwyczaje i obyczaje gorali szkockich. Wszystkie te
prace, jak powiedzieliSmy, ogélne zyskaly uznanie,
ale talent jego dopiero w powies$ciach historycznych
zaja$nial w calej peini swego blasku, ktorego dotad
nic przedmie nie zdotalo. Przez nie to stal si¢ nie
iylko ulubiencem swoich ziomkoéw, ale wszystkich na
calym $wiecie posiadajacych wyzsze cokolwiek wy-
ksztatcenie. Caty oddany podaniom ludowym, lubu-
jacy si¢ w gruzach starych zamczyskow, odczuwajacy
ich przeszto$¢ z calym gwarem zamartego zycia, stat
si¢ rzeczywistym tworca nowozytnej historycznej
powiesci i $mialo go mozna nazwaé¢ arcymistrzem.
Powiesci te przettumaczone na wszystkie niemal eu-
ropejskie jezyki i do nas w przektadzie zawedrowaly,
i byt czas, ze stanowily jedyny materjat ksiazkowy,
dla niewielkiej liczby oso6b w czytaniu szukajacych
przyjemnej i pozytecznej zabawki. W nich bowiem
potrafit zla¢ w jedna cato$¢, wszystkie przymioty po-
wiesci historycznej, obyczajowej i humorystycznej,
a wyobraznig swa z nieporéwnanym wdzigkiem prze-
suwajac po rodzinnej niwie, tchnat w nie nowe zycie,
przedtem zupeilnie nieznane. Obdarzony niezmier-
nie bogata fantazja, silnem uczuciem, wielka znajo-
moscig serca ludzkiego i kistorji, jasnym pogladem
na.pigkno, peilnym wdzigku uktadem w przedstawia-
niu opowiadanej rzeczy, mial wielu nasladowcow, ale
zadnego rownego sobie pisarza. Jest on poetg lor-
dow i rycerzy, ale zarazem wiesniakéw, wyrobnikow
i najnizszej klassy spotecznej. Przedstawiajac wyz-
sze postacie w calej szlachetno$ci, lud maluje farba-
mi niesmiernie poetycznemi, wykazujac cala jego
dzielno$¢, zacnos$¢ obyczajow, odwage, naiwno$¢, po-
Swigcenie, czgsto w pigkniejszem od pierwszych przed-
stawiajac go $wietle. Bylo,to skutkiem szczegdlnej
mito$ci ludu, wuiknienie w jego moralne jestestwo.,
wtajemniczenie si¢ w najdelikatniejsze odcienia jego
serca, rozsadku i przesadow, ktére mimo toryso.w-
skiego Walter Skotta usposobienia, nie ,dozwolity si¢



oblakad jego talentowi, ale przeciwnie uzyly go za
swego orendownika. Dla dzisiejszego naszego mto-
dego pokolenia, Walter Skott znany jest bardzo mato
jako pisarz nalezacy juz do minionej bezpowrotnie
przesztosci. Dla tego tez rozwiedliSmy si¢ nad nim
cokolwiek obszerniej, aby zachgci¢ doblizszego pozna-
nia si¢ z pisarzem, ktoérego wptyw wywart zbawienne
skutki i na naszg literaturg.

Przed jego bowiewm zjawieniem si¢, czytanie u nas
nader mato praktykowane, ograniczato si¢ u czytelni-
kow nie posiadajacych obcych jezykéw, na niewiel-
kiej liczbie ksigzek pomig¢dzy ktéoremi kalendarze prze-
wazne zajmowaly stanowisko. Kiedy powiesciowa li-
teratura fraucuzka, zaczg¢la si¢ otrzasaé¢ z wigzow
klassycznych, przybrata znéw barwe przesadzonego
romantyzmu, w ktdych nienaturalno$¢, nadzwyczaj-
nos$¢ wypadkow, bez rozwijania namie¢tnosci Indzkich
w dramacie przez kazdego zrozumiatym, gtéwna od-
grywaty rolg. Tlumaczenie takich utworéw zacze¢to
sic wciska¢ do naszego wydawnictwa ksiggarskiego,
ktore cho¢.ujemnie wpltywalo na rozwijanie smalcu,
stanowilo jednak zachg¢te do czytania. Rozglos stawy
angielskiego pisarza, przecisnat si¢ i do nas, rzucono
si¢ wiec skwapliwie do przektadéw, skutkiem -czego,
tlumaczenia ngdznych powiesci zaczely pomalu upa-
da¢, bo czytelnicy zachwyceni mistrzowskiemi dzieta-
mi Walter Skotta, gust swoj do tyta wyksztalcili, ze
nie mogli juz dalej w lichocie smakowaé. Zaraz tez
iu nas zjawili si¢ nasladowcy tego genjalnego powies-
ciarza, a chociaz w ukladzie zna¢ bylo niewolnicze
trzymanie si¢ formy przez niego stworzonej, jednak
zastuga takich pisarzy jalrNiemczewicz, Bronikowski,
Bernatowicz i Wezyk, godna zawsze uznania. Oni
bowiem pierwsi zwrocili si¢ do zrédla miescowego,
z ktorego Walter Skott czerpal materjaty, stanowiac
niejako przejscie do powiesci pdzniejszej, ktorej u nas
tworca byl bez zaprzeczenia Kraszewski.

Z rozwojem tez oryginalnej powiesci, tlumaczenia
zaczely bardzo podrzedne zajmowaé  stanowisko, i to
gtéwnie spowodowalo, ze mlode dzisiejsze pokolenie
pomingto niejako W alter Skotta, poprzestajac na ogol-
nych wiadomos$ciach o mocy i doniostosci tego znako-
mitego pisarza. Jak za§ wplyw jego byt u nas wiel-
kim, z jakim zapatem rozmitowano si¢ w jego utwo-
rach, najlepiej $wiadczy¢ moze upowszechnienie si¢
wowczas mody w ubiorach a la Walter Skott. No-
szono duze plaszcze szkockie, kraciaste podszewki,
w jaskrawych kolorach kamizelki, spédniczki, stowem
materje podobne do uzywanych na pledy przez szkoc-
kich gorali. Cata klassa  inteligentna, zyla tylko
W alter Skottem, a dzieta jego zrak do rak, przecho-
dzity po catym kraju. Waielki ten pisarz umarl w r:
1832 wydawszy samych powiesci historycznych 74
tomow.

Przejscie od Walter Skotta, do Byrona, owego
wielkiego poetycznego genjuszu, bedacego wzorem
dla calej nowozytnej romantycznosci byl Tomasz
Mur (More) Irlandczyk urodzony w Dublinie w 1780
roku. Do najpiekniejszych jego utwordéw poetycz-
nych, naleza Irlandzkie melodje w ktérych poeta czu-
jac wszystkie cierpienia rodzinndj swej wyspy, wyle-
wa cala dusza bogate sploty zartu, bolesci, smutku
dumy i nienawisci. Jakkolwiek duch poetyczny Mu-
ra nie celuje rysami zbyt ognistemi, uczucie jednak

w pies$niach tych jest niezmiernie rzewne, a niektdre
ustepy rownaja si¢ wzniostosci Ossyanizmu.

Chociaz Mur stanowi tylko przejscie do Byrona
stwarzajacego nowa epoke w literaturze, ale rzewnos¢
jego poetycznego stowa, wiele si¢ przyczynita, do
otrzasnigcia poezji narodowej z francuzkiego wplywu,
co gtéwnem bylo zadaniem oOwczesnych wszystkich
pisarzy angielskich. Byron byt korona tej duchowe;j
pracy narodu, dlatego obszerniejsze nad nim przed-
stawiemy uwagi.

d n)

KORRESPONDENCIJA Z PARYZA.

Odczyty naukowe mialy tu przez zim¢ i1 wiosne
niezmierne powodzenie. Kilka obszernych sal na ten
cel przeznaczonych, zawsze byly przepeinione, a nig-
dy nie moglty pomiesci¢ o0séb pragnacyh z nauki ko-
rzystac.

Sa one pewnym rodzajem wstepu dla mtodych kan-
dydatéw do profesorskiego zawodu, pomigdzy ktore-
miogdlne uznanie zyskal wyktad p:Maury o cywilizacji
angielskiej. W wykltadzie swym profesor nie rozbie-
ral faktow pobieznie, nie obcigzal pamigci stucha-
czow zbyt licznemi szczegdlami, ale przedstawiat
ogdlny na wszystko poglad, sprowadzajac zjawiska
historyczne do pierwotnych przyczyn i wykazujac lo-
iczny zwigzek wyrobow ducha ludzkiego, zaréwno
piorem jak mieczem wpisujacego si¢ na kartach hi-
storji. Jest to wigc wyktad wigcej filozoficzny, i ta-
ki gtownie powinien by¢ przedmiotem wszelkich od-
czytow o rozwoju literatury. Na tym obrazie malo-
wanym stowami, punkta glownie oznaczaja si¢ gen-
juszami myS$li pisanej, jako tworcow nowej szkoty lub
zwrotu catej literatury. Przy nich jako przy ston-
cach, grupuja si¢ tylko niektore postacie, konieczne
do uchwycenia nitek, taczacych jeden wiek z drugim,
i wykazujace wplyw jednostek na ogoét, a ogélu na
jednostki, ktorym w darze dostata si¢ potega stowa.
Jezeli podobne obrazowanie, ozywi jeszcze prawdziwy
telent nie gonigcy za préoznym brzekiem, ale umieja-
cy zbiera¢ stowa w uroczej krainie poezji, I podawac
mys$li stuchaczom jak wigzanki wonnych i barwnych
kwiatkow, wowczas wyklad nabiera niezmiernego zna-
czenia, bo nie tylko n¢cii zajmuje, ale co wazniejsza
utrwala si¢ w pamieci stuchaczow.

Tres¢ innych konferencji byla pardzo rozmai-
ta, najwigksza ich czgs¢ stanowity studja nad praca-
mi pisarzy terazniejszych lub nalezacych do przeszto-
$ci, w rodzaju tych jak to uskutecznil pan Felicjan
Falenski nad Janem Kochanowskim. Pozytek po-
dobnych odczytow widoczny i o wiele wyzszy od wy-
ktadow wigcej ogolnych, streszczajacych niejako cala
nauke. Wprawdzie to uogolnienie nauki daleko ta-
twidjsze od szczegdlowych studji, wymagajacych oso-
bistéj pracy wyktadajacego, obszernego oczytania,
i wniknienia w ducha epoki z ktordj jeden pisarz
wzigty zostal pod rozbidr, ale tutejszym profesorom
wiasnie idzie nie o proézny popis gloszenia z katedry
stow pochwytanych z dziet juz nalezycie opracowa-



nych, ale o przedstawienie sluchaczom owocow wta-
snej pracy, prowadzonej po drodze dotad obcej i nie-
znan§j. Tu to dopiero ujawnia si¢ caly zaséb mysli
wyktadajacego, jego wiedza i talent, nic wigc dziwne-
go, ze Paryzanie spieszg ttumami na podobne odczy-
ty. Na jednym z nieb, mianym o Janie Jakubie
Rousseau, ciekawych zebrata si¢ ogromna liczba, tak
ze w sali prawie poruszy¢ si¢ byto niepodobna. Mo-
wi¢ o tym pisarzu, jest to samo co podzwignaé najzy-
wotniejsze kwestje filozoficzne i spoteczne, trudno$c
wigc byta niezmierna, tymbardziej ze przedmiot ten
byt juz poprzednio traktowany przez takich kolosoéw
jak Villemain i St. Marc Oirardin. Profesor p. Al-
bert wywiazal si¢ z zadania zwycigzko. Rousseau
powstal w calej potedze swego genjuszu taczacego
mniemane zaparcie si¢, z proznoscia, duma i staboscia.

Pomigdzy sluchaczami znajdowata si¢ takze pani

Sand, ktorg przy wejsciu publiczno$é powitata zywe-
mi oklaskami. Mowca przedstawiajac wplyw jaki
Rousseau wywarl na znakomitych pisarzy, jak Ber-
nardin de Saint Pierre, Chateaubriand, Lamennai,
wymienil takze z nalezng czcia nazwisko pani Sand,
ale zaraz dodal pospiesznie, ze wplyw ten o tyle wy-
warl swoje dziatanie, o ile tak wielki talent mogt mie¢
nauczyciela.
Pani Sand skromnem skinieniem podzigkowata, a
grzmot oklaskow byt dowodem, ze zebrana publicz-
no$¢ podzielajac wyrzeczone zdanie, umie ocenic
prawdziwga zaslugg.

Kiedy$ w obszerniejszej tre§ci przedstawie wy-
ktad p.'Alberta,— o innych nawet pobieznej nie dam
wiadomos$ci, bo musialbym tomy cate napisaé, aby
z niemi blizej zapoznaé Czytelniczki Tygodnika. Ze
i pod wzgledem wyktadow Paryz przewodniczy innym
stolicom, nic w tern dziwnego, jezeli zwazemy zasob
skarbow naukowych jakie si¢ mieszcza w rozlicznych
zbiorach, muzeach, gabinetach i bibljotekach. W nich
kazdych pracownik piora, znajduje nieprzebrane ma-
terjaty zerowno uczace jak postugujace do nauki. Po-
mijajac bibljoteki przystepne dla wszystkich, kazda
nauka niemal w stosownych okazach, uprzytomniong
jest w calym swym rozwoju od najdawniejszych
czasow.

W muzeum np. marynarki, w modelach znajduja
si¢ statki, lodzie, okregty wszystkich prawie ludow
nadmorskich, od galer fenickich, rzymskich, greckich,
kartaginskich, az do ogromnych parowcéw, odrobio-
nych =z najwigksza doktadnosciag ze wszystkiemi
szczegdtami najbardziej drobiazgowemi. Obok tego,
na obszernych blatach mieszczg si¢ cate porty wyro-
bione z papki papierowej, z domami, drzewami, dro-
gami, ulicamii przystanig, z tak utudna prawda, ze
patrzacemu zdaje si¢ iz jest na miejscu. W muzeum
artylerji, po szafach nagromadzono przer6zng bron
takze od czasow najdawniejszych, sztylety, jatagany,
szpady, palasze, miecze, pistolety, strzelby, karabiny,
spisy, dzidy, lance, a w §rodku jednego salonu, po-
mieszczono w naturalnej wielko$ci, rycerzy $rednio-
wiecznych na koniach, catych wraz z rumakiem
okrytych zbroja, i zdajacych si¢ w milczeniu posuwacé
naprzéd. Pomigdzy zbiorami archeologicznemi, nie
tylko znajduja si¢ rézne pamiatki ludow starozytnych,
posagi, balwany, czary, miski, pierScienie, zausznice

i inne ozdoby, ale nadto zgromadzono ubrania i uzbro-
jenia wielu najdzikszych ludéw, ich szatasy, chaty,
domki, nieznane nam tkaniny, ceremonjalne stroje na-
czelnikow, a nawet gtowy z gipsu dla wykazaniaréznicy
jaka w rysach i uktadzie ich zachodzi w stosunku do
Europejczykow. W ogrodzie zoologicznym, widzie¢
mozna wszystkie niemal zwierzg¢ta i ptakizywe, utrzy-
mywane jak najtroskliwiej i karmione stosownie do
swego usposobienia. Dziksze mieszcza si¢ w klat-
kach nader obszernych, taczacych si¢ z zimowem ich
legowiskiem: spokojne przechadzaja si¢ swobodnie
w przegrodach a ptastwo wodne buja po stawach
lub przesiaduje na nadbrzeznej murawie. Tuz zaraz
znajduja si¢ gabinety anatomiczne, ze szkieletami ro-
zmaitych zwierzats ystematycznie utozonemiod kolibra
az do wieloryba, aby mozna bylo widzie¢ réznice jakie
zachodza w wewnetrznym ich uktadzie. Niezapom-
niano w nim takze o ludziach, a niektére okazy zro-
biono z papki, dla uwidomienia calego wewngtrznego
organizmu. Daldj idzie akwarjum przedstawiajace
dna morskie z ré6znemi stworzeniami wnich przeby-
wajacemi, gabinet z drzewami calego §wiata, obejmu-
jacy kazdego osobno liscie, korg, kwiat, owoc, prze-
cigte pnie, popiol, wegle: w geologicznych obrazach
oddano rézne poktady ziemi nad kopalniami ztota, sre-
bra, wegli kamiennych, zelaza i t. p. Pomijamy tu
galerje obrazow, fabryke gobelindw, ktore na pierwszy
rzut oka wziatem za pyszczne malowidta. Pomijam
rowniez ogrod botaniczny, aklimatyzacyjny, zbiory
monet, modeli, pamiatek historycznych, wyroboéw
z r6znych wiekow i réznych narodowos$ci, wszystko
utozonych wiekami, porzadnie, systematycznie, kto-
rych tak wielka jest ilo$¢, taka rozmaito$¢, ze patrza-
cemu zdaje si¢ by¢ w jakiej§ zaczarowanej krainie,
owianej powietrzem dwudziestu wiekow.

Patac krolewski w Wersalu o cztery mile polskie
odlegty od Paryza, wszystkie $ciany swoich licznych
i obszernych salondéw, zalozone ma obrazami przed-
stawiajacemi glowne sceny z historji Francji, od cza-
sow najdawniejszych az do obecnych. Wszystkie
wykonane przez najstawniejszych malarzy, zalecaja
si¢ nie tylko mistrzowskiem wykonaniem, ale i wy-
borowa kompozycja, przy matem objasnieniu beda-
cg jakby zZywem stowem dziejowem, uplastycznigcem
miniong przeszto§¢. Objasnienia idg tradycja od po-
kolenia do pokolenia, ojciec objasnia synowi i tak
nastgpnie, a obecne fakta ttumaczy $wiadek ich zaw-
sze znajdujacy si¢ w posréd tlumu. Tym sposobem
historja Francji, latwiej upowszechnia si¢. w narodzie,
wtajemnicza si¢ w jego mysli, rozjasnia pojecia
i przywiazuje. Obok tego wszystkie ogrody publicz-
ne, ozdobione sg kamiennemi figurami znakomitych
Fraucji postaci, zyciem swem zaszezytnem i pozytecz-
nem dla spoteczno$ci zastugujacych na uwiecznie-
nie.

Wszystkie te muzea i gabinety o jakich wspomnia-
tem, jako otwarte dla publicznego uzytku, zawsze sg
przepelniane tlumami ciekawych, i to nie z klassy
tylko tak zwanej inteligentna, ale z rzemie$lniczej,
wyrobniczej i rolniczej, pomigdzy ktéoremi wielu uwi-
ja si¢ zolmierzy i majtkow z marynarki panstwa,
chetnie dajacych objasnienia tego co sami znajg lub
naocznie widzieli.



dyby przyszto wszystkiemu wie-
rzy¢ co pisza Gazety, a szczegol-
niej wiadomos$ciom na przypuszczeniu i po-
gloskach opartym, dzi$ gloszonymi za prawdy
nieomylne, a jutro obcinanym, zbijanym, wy-
jasnianym, przerabianym 1 przeinaczanym,
moznaby na prawde dosta¢ obtedu, lub stra-
ci¢ zupetnie clig¢ do czytania. Na szczg$cie czytaja-
ca publiczno$¢ nie jest tak latwowierng, przyjmuje
wszystko z wdzigczno$cia, zastanawia sig, roztrzasa,
robi wnioski i przypuszczenia, ale w koncu wszyst-
kiemu w tyle wierzy, co nieomylnym $§rodkom nie-
gdy$ przez Kalendarze gloszonym. Gdyby podawa-
no same fakta pewne i dokonane, mniejby si¢ psuto
papieru, mniejby bylo zamigszania w poj¢ciach i mniej
marnotrawstwa w wydatkach gazeciarskich.

Zachodzi tylko pytanie, czy publiczno$¢ pozbawio-
na tak zyznego gruntu do diugiej gawedy, bytaby za-
dowolona? Ciekawos¢ jest takze nalogiem, w ro-
dzaju przyzwyczajenia si¢ do spirytualnych napojow,
tytoniu i tabaki, potrzebuje wigc koniecznie stoso-
wnej strawy, choéby nie zawierajacej w sobie ani
szczypty prawdziwego pozytku, choc¢by odurzata do
szalenstwa, a krecita w nosie gorzej od ciemigzycy.
Brnijmy wigc dalej po tern nieplennem polu dawnych
nawyknien, przyzwyczajajac jednak gltosem opinjipu-
bliczndj, do wigkszej oglednosci w podawaniu wia-
domosci niepewnych, nieuzasadnionych a nawet cza-
sami niepodobnych do prawdy.

Pomijajac polityke, stanowiaca prawdziwg lami-
gtowke, dia zawzigtych dyplomatéw Saskiego ogrodu,
zwyczajne inne wiesci, w takiejze samej najczeSciej
bywaja kute kuzni. Iluz to Indzi umorzono przez
Gazety, najlepszem dotad cieszacych si¢ zdrowiem?
Ilez zrobiono doniesien, sprostowanych nazajutrz,
a ilez roOwnie falszywych pokryto milczeniem? Spis
wszystkich tych potknien dziennikarskich bylby bar-
dzo ciekawym a nawet niezmiernie skutecznym na
zwalczenie ciekawosci ogotu, ktory przepadajac za
nowinkami, zmusza niejako do ich wyrabiania, cho¢by
waznych tylko na dobg¢. Niedawno np. mieliSmy do-
niesienie, ze w burzach gradowych zwykle o tej porze
przytrafiajacych si¢, wjednem miejscuspadt grad wiel-
kosci lesnych jabtek; w drugiem jak kurze® jaja.
Wprawdzie zdarzaja si¢ wypadki spadku” pojedyn-
czych kawatéow lodu podobnie nadzwyczajnej wielko-
$ci, ale zeby kazde ziarno gradowe miato by¢ tak duze
jak jabtko lub jaje, temu niepodobna uwierzyé. Znam
grady z wlasnego dos$wiadczenia; wielkos$ci tureckich
orzechow, niszczyly odrazu catoroczng prace¢ rolnika,

wicksze wiec o dziesie¢ lub dwadzies$cia razy, rzucane
na ziemi¢ gwaltownoscia burzy, poprzebijatyby gonty
i dachowki nawet $ciany, polamalyby mlodociane
drzewka, ciensze galezie, ploty, pozabijatyby ludzi
i zwierzgta, stowem sprawityby zniszczenie, zamienia-
jace osady w pustynie. Doniesienie wigc jest nie-
prawdopodobne, bo jak jedna jaskolka niestanowi
wiosny, tak ijedno ziarno gradowe choéby jak kula
armatnia, nie upowaznia do wniosku, ze wszystkie
miaty podobne rozmiary.

W innem zndéw miejscu wyczytalem, ze w Paryzu
jeden z uczonych, podnosi wniosek poprzednio zro-
biony, a stopniowem wolnieniu biegu i obrotu ziemi.
Na czem to przypuszczenie opiera, korrespondent me
objasnia. Za jednem tedy pociagnigciem piorg go-
niagcego za nadzwyczajno$ciami i nowostkami, postrze-
zenia i nauka z wiekow na wiek spltywajaca, dawna
jak swiat, ktorej poczatek z pomroki czasu wysnuwa
si¢ razem z podaniami poprzedzajacemi historyczny
rozwoj spotecznos$ci, rozpada si¢ w gruzy i schodzi do
zera. Wprawdzie by¢ moze, ze ziemia kiedy$ zaprze-
stawszy wirowa¢ w bezdennej przestrzeni, zatrzyma
si¢ w miejscu i stanie jak przybita gwozdziem, ale
oglaszajac podobne przypuszczenia, nalezy koniecznie
poda¢ przynajmniej gtowniejsze zasady, na jakich sa
oparte. Swiadomos$é ich choéjnie przekona, zawsze
jednak przyniesie pozytek, tak za$ rzucane bez za-
dnych objasnien, ostabiaja wiar¢ w zdobycze rozumu
ludzkiego i pot¢ge nauki wystawiaja na szwank, zamy-
kajac ja w koltku wiecznych biedow, przypuszczen
i zawodow. . R

Poniewaz dziennikarstwo calego §wiata, me predko
pojmie wazno$¢ i godno$é swego przeznaczenia, i do-
piero ze zmiang usposobienia ogdtu i jego postepu,
samo takze ulegnie zmianie, wigc podniesiona kwestja
zamykam, a chwytam wiadomostk¢ bardzo wazna
przez dzienniki ogloszona, godna ze wszech miar jak
najwigkszego upowszechnienia.

Ot6z te douosza, ze syn cesarza Napoleona, pomi-
mo §$wietnej przyszlosci, jaka zdaje si¢ go czekaé,
uczy si¢ sztuki drukarskiej, zeby mogt zosta¢ dobrym
i wykwalifikowanym zecerem. U nas jeszcze do dzi$
dnia, wszelka praca rgczna nadzwyczaj jest lekcewazo-
na. Wielu ludziom zdaje si¢, ze mtot ubliza, szydlo
hanbi, igla oS$miesza, pilnik plami; Ze zostac rze-
mie$lnikiem jest to upas¢ gorzej jak z pieca na teb,
bez ratunku i wspoétczucia i lepszy gtod, nedza i wie-
czna poniewierka, jak obfito§¢ przy nikczemnym war-
sztacie. Takie pojecia dzi§ jeszcze me sg biatemi
krukami, a jednak znam pandéw o krociowym majat-
kach, nagle w $wiat rzuconych bez grosza, tylko zy-
jacych zrobienia papierosow. Gdyby posiadali zna-
jomos$¢ cho¢ najprostszego rzemiosta, wprawiwszy si¢
w niego chleba mieliby po uszy, gdy na papierosach,
zaledwie ratuja si¢ od glodnej $mierci. Przyszto$ci



swojej nikt nie odgadnie, los réznie ludZzmi rzuca,
starajmy si¢ wigc zabezpieczaé, na wszelkie jego przy-
padlosci. W Warszawie dla mtodziezy wszystkie rze-
miosta stuzy¢ moga do wyboru, na wsiach niech ucza
si¢ stolarstwa, kowalstwa, szewctwa, ogrodnictwa,
bartnictwa, mtynarstwa, tkactwa, a nawet rob6t wilo-
$cianskich, nie koniecznie dla zarobku z nich w przy-
szlosci, ale dla rozwinigcia sit fizycznych i catej bu-
dowy ciata.

Nowosci zagraniczne.

Suknie krotsze od spodniczek zaczynaja si¢ coraz
wiecdj upowszechnia¢, nie ma bowiem nic niedogo-
dniejszego w podrézy, na wiejskie spacery, na rano
do wod i kapieli jak suknia dluga, placzaca si¢
i zawadzajaca w chodzeniu.

Paletoty wcinane do figury, niewychodza zuzycia,
osoby jednak lubigce wyr6zni¢ si¢ ubraniem, przekta-
daja paletociki wolne z kaszmiru czarnego naszywane
peretkami zetowemi, albo paletociki greckie zwane:
pephim.

Do sukien neglizowych z piki, brylantyny i toile
de chevre, robia takze kaftaniki krotkie i luzne z tego
samego materjatlu, jak naprzyktad: Suknia z piki ko-
loru kukurydzy bardzo krétka, objeta u dolu skosem
aksamitnym czarnym i takim samym wezszym nieco
wyzej, miata paletocik wolny wycigty w zeby, jak
rowniez pikowa spoédniczke w zgby z takimze obje-
ciem. To samo ubranie powtarzalo si¢ na kiesze-
niach i rekawach.

Pod paletocik przeznaczona byta bluzka zaknotowa
szamoa w czarne paseczki.

Suknia z biatego moheru w czarne kropki, wycigta
byta w zeby okragle, objete pliska czarng jedwabna
z biatg wypustka. Zg¢by te zdawaly si¢ by¢ nadzwy-
czaj glgboko wycigte, gdy tymczasem sama pliska za-
chodzita tylko wysoko. W kazdym ze¢bie u dotu na-
szyto guzik czarny z biala gwiazdka w $rodku. Ta-
kiez guziki zdobily kieszenie, epolety i mankiety przy
rekawach.

Suknie muslinowe biate czy to gadkie lub w rzucik,
w paski albo groszek, podszywaja najcz¢scisj koloro-

Janek z Bielca doskonale niegdy$ buchatl cepami,
cigt kosa i sierpem, kopat rydlem i motyka, wozit
taczkami, grabil siano, kopit, $migat snopkami w za-
pole, to tez mimo stolikowej od lat kilkunastu pracy,,
nie wyglada wcale papinkowato, wywigdle i zasusze-
nie.

Mtodziezy podobnej wigc¢j do kwiatka, jak do
mtota nie brak u nas niestety! Zapominamy czesto
zeSmy wszyscy jak pszczoty w wielkim ulu spotecz-
nym. obowigzani pojedynczo do pracy.

wa materja i razem przymarszczaja do stanika zrg-
kawami, na takiej samej podszewce.

Suknie te niekiedy garniruja rusza ze wstazki
obszytej brzegami waziuchng walansienka, marszczo-
nemi buftkami lub wstazka gazowa.

Noszg tez bardzo do strojnego ubrania suknie biate
z lenosu lub grenadiny na jedwabnych kolorowych:
niebieskich, mais, lilia, fijotkowych i zielonych.
Zwierzchnia suknia krotsza jest od spodniej albo
wzniesiona w rozmaity sposob. Spodniczka zwykle
zakonczona gtadkim obrebem, suknia garnirowana
u dotu.

Paletocik peplum bywa z materjatu sukni albo tez
z takiej materji jak spddniczka, czasami nawet bez
rekawow; w takim razie widoczne s3a rgkawy musli-
nowe od bluzki lub od stanika sukni. Wyglada to
dosy¢ dziwacznie i dla tego nie zalecamy tej nowosci.
Czytelniczkom naszym do ubrania na ulice.

Podobata si¢ nam mig¢dzy inuemi suknia biata mu-
$linowa na spodniczce jedwabnej fijotkowej, nie zbyt
ciemnej barwy, wzniesiona i przytwierdzona z wierz-
chu rozetami z fijotkowej materyi. Na takiz sam
stanik pod szyje z dlugiemi rekawami, wktadal sig¢
kaftanik krotki muslinowy z epoletami, lecz bes rgka-
WOW.

Do sukien wycigtych jedwabnych, uzywane sg bar-
dzo kaftaniczki koronkowe albo =z gipiury biatej.
Jest to ubranie stosowne do teatru albo na wieczor-
ne zebranie.

Do wyjscia na ulice dla os6b starszych, zawsze
najwlasciwsze burnusy, chustki koronkowe i paletoty;
dla mlodych za$ panienek mantylki szalikowe rozma-
itej wielkosci i ksztattu.

Kapelusze nosza tak male, ze zaledwie wierzch
gtowy pokrywaja.

Kobiaje w kszalcie r6zy zfaldowanej krepy rozo-
wej, albo wybieraja kwiaty duze umys$lnie na ten cel



robione, jak georginje, piwonje lub roze centyfolje,
co stanowi caly kapelusz. Kwiat taki wktada si¢
iakbv w gniazdko tiulowe i brzegiem obejmuje pas-
manterig, ryzowa z grelotkami. Od bokéw spadaja
szerokie szarfy z krepy albo illuzji do wigzania ped
JApIAG O

Kapelusze Lambade z biatej illuzji zdobia sznurem
z drobnych morw, girlandka z kwiatow, tancuszkami
z krysztatu albo lawy, li§¢mi bluszczowemi, gronami
i jagodami czerwonemi. Do kapeluszy z ryzowej sto-
my fantazijn$j, zwykle uzywaja czarnej koronki
i wstazki czarne. Za cala ozdobe stuzy kilka kltosow
albo r6za z boku wpigeta.

W czasie upatéow zawsze jednak kapelusze okragte
bardzo s3 che¢tnie noszone. Szwajcarskie z dosy¢ du-
zemi rondkami otaczaja girlandka albo welonem kre-
powym zwigzanym z tylu; marynarskie z wloskiej
stouiy opasuja czarng wstazkag morowg lub aksamitka,
inne nareszcie ciemno bragzowe przystrojone sg brze-
giem szlakiem z pior kaptonich. Doda¢ jeszcze na-
lezy, ze toczki ryzowe rozmaicie przybrane, ciagle si¢
utrzymujg. ) ]

Bluzki biate zklarownego muslinu naszywaja z przo-
du szeroka listewka ptocienng do zaktadania guzikow
pertowych lub innych wedlug upodobania. Kotnie-
rzyk, mankiety i naramienniki réwniez sa plocienne.

Jako nowo$¢ pomingé nie mozemy bluzek z czar-
nego tiulu na czarnym staniku, jak rowniez gorseciki
czarne tiulowe do biatych bluzek.

Kohierzyki z cienkiego holenderskiego ptdétna zdo-
big haftem z trzech réznych $ciegdw zlozonym, ktory
tworzy bukiety albo girlandke w okoto koinierza ze
spiczastemi koncami. B .

Migdzy czepeczkami panuje wielka rozmaitos¢, je-
dne sktadaja si¢ z denka koronkowego, drugie zbaibek
skrzyzowanych nieco ztylu i zr6za na boku; inne
nareszcie z koronki wijacej si¢ do kota na rézowyni
rulonie z kwiatem albo rozeta ze wstazki na srodku.
Wszystkie te czepeczki przypominaja ksztaltem tego-
czesne kapelusze. Sa to ubiorki dla mezatek. 1 a-
nienki kontentujg si¢ wstazeczka, aksamitkg albo ga-
tazka kwiatow do strojnego ubrania.

Opis wzorow sukien, kapeluszy i ubran

dla dzieci

N. 1. 2. Lbancuszki z czarnych peretek i sieczki do oz-
doby ubiorkow na gtowe, kaftanikow, hluzek i t. d. Do u-
tworzenia tych tancuszkow najlepiej uzy¢ 2 nitek kor-
donku albo cienkiego drutu, ktéry si¢ bierze do robienia
kwiatow.

N. 3. Bluzka muélinowa wyszyta czarnym jedwabiem
$ciegiem pocztowym, ozdobiona guzikami lawoweini i pas-
kiem muslinowym z takaz rozeta. Bluzka krajana tylko
do stanu przymarszczona jest do paska, ktory si¢ nakrywa
dubeltowym paskiem haftowanym 5 centymetry szerokim.
Karoczek osobno si¢ przymarszcza do paska i wpuszcza

Pod suknig. Bluzki takie wyszywane, zar6wno noszone

z nanzuku, kaszmiru i alpagi; bez wyszycia ale tym sa-
mym fasonem zaczynaja wchodzi¢ w uzycie bluzki, pétba-
tystowe, perkatowe i ptocienne w paski kolorowe lub dro-
bny rzucik. Suknia powinna by¢ odpowiednia do koloru
paskow lub tta.

N. 4. Suknia do podrézy, na wiejskie ubranie i do wod.
Spbédnica z szarej alpagi wycigta .u dotu w okragle zgby,
objete brazowa materjag. W kazdym z¢bie guzik lawowy
ze sznurkiem jedwabnym dubeltowo zlozonym, ktoéry na-
§laduje dziurki obdziergane. Patetocik lekko wcigty do
figury, dtuzszy cokolwiek na przodzie i z tylu, anizeli na
bokach.

rekach.

Re¢kawy plaskie, zwe¢zone je§zcze bardzidj przy
Suknia krotsza od spodniczki biatej z falbanka
rurkowana. Kapelusz stomkowy opasany krepa. Para-
solka brazowa.

N. 5. Kapelusz, Lamballe z biatego tiulu, garnirowa-
ny brzegiem blondyna i girlanda z jasnych pojedynczych
kwiatkow babru. Wstazka koloru kwiatow, otaeza
przez $rodek kapelusz i spada w diugich koncach do wia-
zania pod broda.

N. 6. Kapelusz, ,, Tyl”cyS” z czarnego tiulu uktadany
w faldki, nadzwyczaj jest maty i w ksztalcie ptaskiego
talerzyka. Brzeg kapelusza otoczony rodzajem przepas-
ki, naszytej peretkami czarnemi do ktorej przypigta rdza
réozowa z lewego boku. Szarfy podwodjne: z czarnej wstaz-
ki jedwabnej i tiulu czarnego, ktoéry przechodzi przez
srodek glowy.

N. 7 Kapelusz ,,Fcmchon- stomkowy (paille de
phantaisie) ubrany girlandka z ciemnych winogron. Szar-
fy stomkowego koloru.

N. 8. Pasek rypsowy albo morowy moze by¢ w kolo-
rze: niebieskim, fijotkowym, zielonym,r6zowym, albo czar-
nym stosownie do barwy sukni. Brzeg z obydwoch stron
naszyty koronka kluny, w $rodku zakonczony klamra me-
daljonowa. Klamrg¢ zastapi¢ mozna rozeta z faldowandj
wstazki, koréj brzeg obszyty koroneczkag kluni.

N. 9. Ubranie Slubne.
kosztownie i bardzo tanio, zalezy to od materjatu i przy-

Suknia t¢ mozna urzadzié
borow jakie wybierzemy. W zo6r nasz przedstawia suk-
knig Zpoult de soie biatego ze stanikiem wycigtym.
Na wierzchu spada tunika grecka tiulowa, oszyta koronka.
Stanik tiulowy lekko marszczony, opasany jest wazka
wstazka w stanie; rozeta z tejze wstazki wraz z puklami
spadajacemi uzupeinia pasek. Rgkawy wazkie odpo-
Welon
burnusowy dlugi i szeroki bez zadnego obrgba, przymo-

wiednio majg garnirowane epolety i mankiety.

cowany jest do glowy wiencem mirtowym,

Bardzo tadnie i §wiezo wyglada tak samo zrobiona su-
knia mus$linowa; do tuniki zamiast koronki, uzy¢ mozna
musélinowa rusze, plise ulozona a la vieille, albo tez tylko
obrab szeroki podwleczony wstazka.

IT. io Beduina-Talma z kontrafaldem na plecach dla
dziewczynki od 8 do 10 lat. Robiac okrycie z rypsu, po-
peliny, flanelki albo kaszmiru, kraje si¢ go z tylu w cato-
§ci wzdtuz idacego materjatu albo tez sko$no, zeszywajac
przez S$rodek, chociazby wyrdob byl w pasy albo w krate.
Od szyi az do fatdu okrycie ozdabia si¢ sznurem albo pas-
manterja. Brzegi wzdluz przodoéw podszyte sa materja
4 centymetry szeroka, u dotu daje si¢ obrab z marterjatu
okrycia.

Wykrdj u szyi objety wypustka. Sukienka z

gtadkiéj alpagi. Toczek biaty ryzowy oblozony czarnym,
aksamitem.

N. I 1. Beduina dla dziewczynki od 9 do 12 lat z po-
Na $rod-

ku plecow daja si¢ kokardy z tego samego materjatu, ob-

pielato liljow¢j elastyny, zaokraglona z przodu.
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jete biala wypustka i ozdobione 'guzikami. Na zrobienie
beduiny takiej potrzeba 260 centymetréw materjalu, 75
centymetréw szerokiego. Suknia z bialéj popeliny w pasy
lila. Kapelusz popielaty, jedwabnym sznurem opasany.

N. 12. Ubranie chlopczyka od 4 do 6 lat z popielate-
go korciku. Wylogi okolo calego kaftanika zrobione s3j
z tego samego materjalu, zeby objete pletnia i naszyte
guzikami stalowemi. Kamizelka przypina si¢ naokolo do
majtek, ktore przy kolanach S$ciagniete sa na elastyke, a
brzegiem wyciete maja zabki. Kapelusz czarny kastoro-
wy. Buciki, wysokie kozlowe okladane lakierem.

N. 13. Paletocik z jasno popielatego korciku zupelnie
przystajacy do figury, przybrany pasmanterja i kwastami
jedwabnemi w popielatym kolorze. Suknia z welnianego
fularu czarnego w koélka karmazynowe. Toczek ryzowy
oblozony aksamitem, przystrojony piérem. Na zrobie-
nie paletota potrzeba korciku 135 centymetréw, 130
centymetrow szerokiego.

N. 14 Paletocik luzny z bialej flanelki objety naokolo
wypustka. Sukienka z gladkiej szafirowej popeliny na-
szyta u dolu skosna pliska z czarnéj materyi 3 centyme-
try szeroka. Kapelusz ryzowy albo czarny Kkastorowy.

Na zadanie prenumeratoréw Redakcja dostarczyé moze
forme bluzki przedstawionej w rysunku, beduiny taimy, u-
brania calego dla chlopczyka, paletocika wcinanego i lu-
znego, za oplata kop. 45 do 60.

ROZMAITOSCI*

KWIATY I OWOCE.

(Dalszy ciag).

Zardynierka. Gdy$my ubrali kominek i potki po-
zostaje nam w pokoju dosy¢ jeszcze miejsca na kwiat-
ki. Dla kazdego lubownika kwiatow, niezbg¢dnem jest
sprzetem Zardynierka, czy to wypleciona w kliny ko-
szykowa robota, czy tez z galwanizowanego drutu.
Nie mozna mysle¢ o wyhodowaniu kwiatow w zardy-
nierce, sadza si¢ w nig tylko kwiaty wyhodowane
gdzie indziej na krotki czas ich kwitnigcia, ale mozna
zdobi¢ ja kwiatami rozmaitego rodzaju.

Smutna to rzecz dla osoby zamitowanej w ogrodni-
ctwie pokojowem, patrze¢ jak watleja i nikng ulubio-
ne jej rodliny. Nie mozemy tu wchodzi¢ w szczegoty
hodowania wszystkich kwiatow, ktore majg zdobié
zardynierke; wezmy tylko na uwage trzy najpigkniej-
sze ich rodzaje: Kamelje, Wrzosy (Erica) i Begonie.

Kamelja. Od wprowadzenia jej do Europy przez
doktora Kamei missjonarza angielskiego w r. 1739,
ro$lina ta tyle wydata odmian w oranzerjach Euro-
pejskich, ze dzi§ pickny zbior liczy do szesciuset ka-
melji, zupehie rozniacych si¢ od siebie. Nie mozemy
wylicza¢ ich wszystkich szczegélowo, wskazemy tylko
ogolne przepisy w ich hodowaniu. Mowilismy juz
ze nie trzeba nigdy podlewaé kamelji za nadto zimng

woda; pamiegtajmy tez o tern, ze dopoki nie marznie
w pokoju gdzie je zachowujemy, dopoty maja dla sie-
bie dostateczne ciepto. Nagte przejscie z chtodu do
goraca, w pokoju mocno opalonym w dzief, a wystu-
dzonym w nocy, bardzo dla nich szkodliwe, i z tego
to powodu kamelje kupione w paczkach rzadko kiedy
zakwitaja w pokoju. Poniewaz kamelje wychodza
z chtodn$j oranzerji, powinniSmy je zachowa¢ w po-
koju nie opalanym wcale lub bardzo mato, dopoki ich
paczki, ktore si¢ bardzo wolno rozwijaja, nie beda
zupetnie gotowe do rozkwitu. Wowczas dopiero mo-
zemy je pomie$ci¢ w zardyuierce salonowe;.

Kamelja po okwitnigciu wydaje mlode odrostki,
ktore dosy¢ spiesznie wyrastaja. Aby wzmocniC,
trzeba wyjmowac doniczkizzardynierki, i stawia¢ jena
balkonie, kiedy temperatura na to pozwala. Podczas
wielkich deszczow i burzy, lepiejje wnosi¢ do pokoju,
aby ziemia w doniczkach nie byta do zbytku zmoczo-
na. Co rok lub dwa lata, trzeba im zmienia¢ ziemig,
powickszajac doniczke w miar¢ ich wzrostu. W ta-
kim razie co rok pokryja si¢ pieknym kwiatem, i be-
da prawdziwa ozdobg zardynierki. Kamelja znosi wy-
bornie atmosfer¢ mieszkalnego pokoju, i wiasciwie
hodowang, moze trwaé bardzo dtugo.

(d. ¢. n.)

Sa do nabycia kompleta Tygodnika Modd, ztozone
z numerdow w ktorych miesci si¢ powies¢ Pamigtniki
miodej mezatki thumaczone przez J. Belejowska
i Urywki spisane z pamigtnikow Jana Bugaja z konca
wieku XVII. Dosta¢ je mozna w .Redakcji i w ksig-
garniach znaczniejszych w Warszawie po rs. 1 za caly
komplet. Przysetajacy pieniadze do Redakcji, prze-
sytke odbierze kosztem Redakcji.

Pani Wolod. w Twerze. Beduina korcikowa kosztowaé
bedzie rs. 24. Buciki rs. 2 kop. 50. Po odebraniu pie-
niedzy przesylka wyprawiona by¢ moze za dwa dni.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowa¢é
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, 1Sr. 950
dom. Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ arkusz z wzorama
sukien, kapeluszy i ubran dla dzieci.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

(Dodatek).
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NAJPIEKNIEJSZA.

(Dalszy cigg.)

DOKONCZENIE LISTU ZOPJ1 DO CIOTKI.

Zjedna pani Bronowiczowa! Cioteczce

fwiadomo, ze maz jej ulegl nieszczg-

$ciu wielkiemu: Ze jest po za domem juz

blizko od roku. Pozostala si¢ sama na

dzierzawie swojoj z trojgiem dzieci, z kto-

rych najstarsza coreczka ma rok dwunasty

dopiero. Wioska nieduza, alez biedna, sa-

ma nie moze zaradzié wszystkiemu. Ojcuszek dopo-

maga jej wniejednem i pan Krzeszowski takze. Bie-

daczka! meza koclia bardzo, i bardzo tgskni. Wy-

negdzniata, ze az serce boli patrze6. Tylko ja obo-

wigzki matki powstrzymuja. Boze, zeszlij jej po-
ciechg!

Po S. Michale, wybieramy si¢ do Cioteczki kocha-
nej zmama, na caty tydzien. Ojciec nas odprowadzi,
ale, jak zapowiedzial, dwa dni tylko zabawi.

Ucaluj Cioteczka swoje chlopiatka odemnie.

Mateczka pisze takze.

Catuj¢ raczki!
przywiazana siostrzanka
Zofja. .

EMMA KRZESZOWSKA DO KUZYNKI SWOJEJ MELANII.

Zaintrygowal Ciebie pan Zbigniew, ma petite Me-
lanie!  Zapytujesz o niego tak szczegdlowo, comme
si c’etait unguet a pens-, chcesz mnie podejs¢, Filut-
kol Mais pas si betel.... DomyS§litam si¢, ze i do
Ciebie juz doszly owe gadanki: Zze pan Zbigniew,
wprzagl si¢ do rydwanu mojego i radaby$ wiedziata
ce quil en est.

Otoz i zart na strong, a bede szczera i otwarta.

Pan Zbigniew czgstym u nas jest goSciem i by¢
moze, ze ze ze nie powie, iz jestem brzydka.
Mniemam nawet, ze czytam wjego oku tout d fait le
contraire. Ale dotad jeszcze i jednem nie zdradzit
si¢ stowem.

Co do mnie? Hm! Patrze si¢ na niego, jak
pa wielu innych, chociaz go ceni¢ wyzej od wielu
innych.

Pan Zbigniew jest przystojny: wysoki, zreczny, ma
was ciemno-plowy, a oczy szafirowe i wcale niebrzyd-
kie. Wtosy nosi niewymuszenie, i ubiera si¢ z ele-
gancja: zelegancja du meilleur genre, bez nastrgcze-
nia uwagi, ze mu o to chodzi. Mowi tadnie po fran-
cuzku, nieco po angielsku i dobrze po niemiecku, bo
przeciez byt w Hohenheim ie.... Ale tez ten nieszczg-
sny Hohenheim hreczkosieja z niego zrobit. Wyobraz
sobie, ze po godzin par¢ o roli, o gospodarstwie, et
qu en sais-je moi rozprawiaé potrafi! Sam trudni
si¢ wszystkiem: wie o kazdym wole, o kazdem ciele-
ciu  que ¢est un liorreur!

Zajal si¢ tez pierwej obora, stajnig.... anizeli dwo-
rem, w ktorym wszystko tak pozostato stare, jak bylo
za stijyja. Ksigzek tylko co$ tam sprowadzit nowych,
ale nie wiem czyli ma czas do czytania!

W niedziele i §wigta taczy si¢ zwykle z towarzy-
stwem naszem, jak to dawniej i pan Mateusz czynit.

_Zebrania te zmata réznica, sa takze zawsze jedna-
kie L ennui y regne, bo rzeczywiscie przyjemna roz-
rywka ozywia je rzadko. Sa wszelako o wiele zno-
$niejsze odkad mtodego mamy sgsiada.

Pan Zbigniew wszelako i w dni powszednie, pod
wieczor, z pola niekiedy zawita — konno, albo tez
zgrabniutkim karyklem. Lecz wtedy zwykle jest
opylony, ogorzaly — un gentilatre campagnard.

Z nim i konwersacja bytaby wcale interesujaca, bo
ivojazoivat dosyé, bywal w towarzystwie lepszem i
czytal wiele. Ma i sad wyrobiony, tylko Ze nie za-
wsze jednego jesteSmy zdania — a te jego jakieS fra-
zesu o pracy i oszczednosci brzmig niezmiernie #ry-
ivialnie.

Ojciec przytakuje mu, a mama twierdzi, ze pau
Zbigniew wielki zrobi majatek.

To tez pan Zbigniew wielce wszedzie jest chwalo-
nym.

Dla pana Dobrostawskiego jest on un demi-dieu.

Poczciwa Zosia w nim takze widzi perfekcjg. Do-
bra dziewczyna — szkoda, ze nietadna! Nudzi mnie
czasem, ale ja kocham.

Zreszta, jak zawsze, nudy i nudy wszedzie!.. Boz-
poczng si¢ zniwa — najnudniejsza na wsi pora, bo i
gos¢ rzadszy i nic nie stycha¢, tylko o garsciach, po-
kosach, mendlach.... Zazdroszcz¢ tym wszystkim,
ktérzy do wod pojechali i jada! Och, Ems zeszto-
roczne! Urocze Ems! Mama bo chciata pojechac—
lecz sprzeciwiatl si¢ papa... juz i nie wiem dla czego!
gotowam jakies czyni¢ domysty!... Powiedzial, ze
na przyszte lato wysle nas dokad zechcemy — Ze na
zim¢ pojedziemy do Warszawy... Ale tymczasem,

Stysz¢ turkot przed patacem — pan Zbigniew
przyjechat!

Ot, jak zgrabnie zeskoczyl z karykla! Widzg¢ to
od mojej sekretarki.... i wcale fashionable wyglada
w swojem letniem ubraniu.



Gdyby!., gdyby mnie pokochat szalenie, passionne-
ment, a la folie — zy!t tylko dla szczg¢s$cia mojego —
myslat tylko tv czeniby mi dogodzi¢ — posSwigcatl sig
dla mnie — to i kto wie?... Vogue la nacellel

Wotaja mnie.
Catuje Ci¢ serdecznie

Emma.

Dopisek.

Aj!!! znudzil mnie dzi§ znowu pan Zbigniew —
a bylam wcale dobrze usposobiong. Powstawal na
zbytki — na wyjazdy za granic¢ dla rozrywki tylko...
a to wtasnie papie na r¢ke bardzo. Po c6z mnie tak
samochcac dezdusjonuje!... La vie n’a de beau que
les illusions!

Addio!

Odwiedziwszy zniwiarzy swoich, darzac ich da-
wnem: ,,Szcz¢$¢ Boze na robot¢lll zmierzyt Zbigniew
tan klosista zalozony pszenica — zwolna dalsze obje-
chat pola — potem, jakby nagla zachgcony mysla,
skrecit raczego siwka 1 puscil si¢ przez ugér do Ku-
bina. Juz od BoZej meki dostrzegl panie siedzace
w ogrodzie pod drzewami, od taki, zkad byl widok
otwarty na zielong rowning i wioski sgsiednie.

Wijechat w dziedziniec, oddat konia stajennemu,
i wprost do ogrodu pospieszyl, gdy na skrecie ku
szpalerowi, spotkal nadchodzaca paniag Dobrostaw-
ska.

— Widzialy$my grzecznego goscia juz od mostku,
wymoéwita uprzejmie — i witam taskawego sasiada.
Maz mdj takze zjawi si¢ niebawem. Siadajmy, bo¢
milej na §wiezem powietrzu. [ usiadta na tawce pod
$ciang szpaleru, gdzie kilka bylo siedzen i stot, bo
czegsto tutaj odbywaty si¢ podwieczorki a nawet i pi-
to herbatg.

— Zdawato mi si¢, zem i pann¢ Zofj¢ widziat pod
drzewami, w ulubionem miejscu — zaczal Zbigniew,
zdziwiony nieco, a moze i dotknigty, ze pani JDobro-
sta'wska zatrzymata go tutaj.

— Jest tam, ale z Andzia pani Bronowiczowe;j...
maja lekcjqg wlasnie. Skoncza ja zapewne niezadlugo.

— Panna Zofja jest nauczycielka Andzi?

— Od kilku tygodni. Posylam po nia jednokonkg
codziennie, czasem zrana, czasem po objedzie, jak tam
wypadnie. A czasem to i Zosia jedzie na par¢ go-
dzin do Laczek. Biedna pani Bronowiczowa! Musiata
ograniczy¢ si¢ we wszystkiem.

— Panna Zofja wielka ma zaslugg.

— Mowi, ze to mitg jest dla niej rozrywka, a dziew-
czatko zdolne i pilne. W domu Audzia mtodsza po-
ucza siostrzyczke¢. Chlopezyk jest u krewnych, przy
nauczycielu... Pani Bronowiczowa nieskonczenie jest
panu wdzigczna, zes$ jej plugi przystat...

— Pani, to taka drobnostka! — i Zbigniew zaczat
o czem$ innem mowic.

Po chwili nadeszta Zofja z uczennica swoja. Zbi-
gniew pobiegt na ich spotkanie. Zofja byla rumien-
sza jak zwykle, usmiechnigta, znaé ja zadowolita nau-
ka. Pan Zbigniew spostrzegt znowu, ze miata wcale
ladne oczy, a mianowicie tez co§ dziwnie pociagaja-

%

cego w spojrzeniu: znac¢ dusza uwidomiata si¢ w niem:
Nadto, rowne biate z¢gby, usta wprawdzie nieco duze,
ale $wieze, i uSmiech mity a dobrotliwy. Sukienka
plocienkowa lilia, nader zr¢cznie odznaczala jej sta-
nik — 1 powiedzial sobie znowu: ze wiele ma gracji.

Gawedka potoczyta si¢ wesota. Zbigniew wszelako
ani wspomniat o lekcji, chociaz Andzia poniosta do
pokoju katamarzyk, kajeta i piora, a panna Zofja ja-
kas ksigzke w reku trzymata.

Po chwili podano podwieczorek i §mietang¢ bita,
raki, chleb, masto, butke, sucharki, owoce — a po-
miegdzy temi i pomarancze. Panna Zofja Sciagneta
rekawiczki i poczgta te ostatnie obiera¢. Znowu Zbi-
gniew dostrzegt, ze ma S§$liczng, mata raczke, dzi-
wigc si¢, ze tego nie zobaczyl juz dawniej.

Nadszedt pan Dobrostawski, zgrzany i zapylony, bo
tylko co z pola wrocit — i wesolo go$cia powitat.

Zofja ojcu podwieczorek doprawita.

Po skonczouem pozywieniu panowie zapalili cyga-
ra. Zofja wyjeta haft swoj z koszyczka. Andzia opo-
dal ponczoch¢ robila. Bozmowa jak zwykle, poto-
czyla si¢ o zniwach i o rolnictwie.

— Jakze my tez panie nudzimy zawsze! — zaga-
dat Zbigniew po chwili do Zofii, przysuwajac si¢ bli-
zej z krzeslem, gdy pan domu jakie§ tam rozporza-
dzenia wydawal, a pani Dobrostawska oddalila si¢ na
chwile.

— Jakto? — zapytata Zofja.

— Rozmowa nasza jednostajng, powszednia, o ze-
mi zawsze i tylko o ziemi.

— Alez ta ziemia jest naszg i chleb nam daje.

Zbigniew umilkl, zbity nieco z toru ta odpowiedzig.

— Zbila§ mnie pani — wymowit po chwili.

— Czem? — i spojrzata na niego tak wymownie,
a w glosie jej zdawalo si¢, jakby ten zarzut niemile
ja dotknat.

— Bom nie powinien byt przypuszczaé, ze pani nu-
dzi¢ si¢ mozesz.

— I naprawd¢ — usmiechngta si¢ Zofja — Ze nie
nudz¢ si¢ nigdy: nie nawyktam do jakichsi¢ szcze-
golnych rozrywek, to i wystarczy mi wszystko.

— Bo pani i sama sobie wystarczy¢ potrafisz.

— Nie to... ale — zmigszala si¢ panna troch¢ tym
komplementem — ale, ze wszystko tatwo przystaje
do mnie.... bo mam to szcz¢$liwe usposobienie, ze we
wszystkiem przyjemna chwytam strong.

— Panig rzadzi wola dobra.... serce — wymowit
ciszej ten wyraz ostatni.

Zofja zaptongla.

— I ztem mi dogodnie bardzo — odrzekta, azeby
co$ powiedzieé.

—= Pani zapewne i w ludziach dodatnig tydko chwy-
tasz strong?

— Bo... jak powiedzialam: Ze to mi dogadza wig-
cej. Moze to jest pewne lenistwo ducha, mozem po-
wierzchowna za nadto, ze nigdy strony ujemnej po-
chwyci¢ nie lubig.

— Rozumialbym to inaczej...

I oboje na chwile umilkli.

— Pani nie nudzisz si¢ nigdy, wierz¢. Ale pania
ktos znudzi¢ moze.

— Hm... to wszakzez, stuchajac nudnej gadaniny,
mozna o czem$ innem mys$le¢ — wymoéwila z uSmie-
chem. Zreszta tacy ktosie sa rzadcy.



—aNie tak bardzo!.. Ale, czy tez pani z pobtazli-
woscia swoja, i w utworach literackich dodatnig tyl-
ko podejmujesz strong?

— Pigkng chwytam, o posledni6éj zapomng. A je-
zeli co$ nie po mysli jest mojej, to i nie czytam...

— Za dni par¢ odbiorg Swieze ksigzki z Warszawy.
Moze pani co wybierzesz.

— Z wdzigcznoscia przyjmeg...

Pan Dobrostawski przysiadt si¢ znowu, i rozmowa
na inne przeszta pole.

Po herbacie zaszedt wozek, ktory Andzi¢ mateczce
powracal. Zbigniew dostrzegt, jak Zofja koszyk
z owocem i przysmaczkami jakiemi$, postawila obok
zegnajacego si¢ dziewczatka.

I11.
PANI WOJSLAWSKA DO ZBIGNIEWA.

, Mdj drogi chlopcze”

Listy twoje sa zawsze wielka dla nas pociecha,
a zwlaszcza tez dla mnie. Odczytuj¢ kazdy po razy
parg, i tylko nad tym bolejg, ze sa za krotkie.

Cieszymy si¢ twoja rzadnoscia, a wiemy to i z ust
obcych: bo wiedzq, sgsiedzi jalc Mo siedzi, niesie da-
wne przystowie. Boze ci dopomo6z w twojej pracy,
moj synku! Donosisz, ze§ znalazt wiele zyczliwosci
i przyjazni w domach panstwa Krzeszowskich i Do-
brostawskich, §. p. stryj twoj do nich utorowal ci
droge, bo od lat dwudziestu przeszlo, zostawal z temi
rodzinami w zazytosci wielkiej i przyjazni. Zyczeniem
jego nawet bylo, by$ ktorg z tych dwoch panien —
chrzestniczek jego — za$lubit.”Wigcej on podobno
lubil, jak mi si¢ zdaj¢, Zosi¢ Dobrostawska — alez
Emcia jest tak pickng i tyle ma powabow!

Doszto mnie juz takze, ze panstwo Krzeszowscy
procz przyjaznej pamigci dla nieboszczyka, bardzo
a bardzo ehetnie ciebie przyjmuja. Kto$ tam nawet
zaczepil pana Krzeszowskiego, Zze o jego starasz si¢
corke, a wzial to z bardzo dobrej strony. Zapewnio-
no mnie, ze i panna jest na ciebie taskawa, ze ciebie
wyroznia z pos§rdd innej mlodziezy i ze wyrazata sig
wcale pochlebnie o tobie.

Zadziwisz si¢ synku, zkad ja wiem to wszystko?..
0j, Zbisin kochany, a czyz to ja nie matka twoja?
Ozyliz mnie wszystko, cokolwiek dotycze ciebie, nie
obchodzi serdecznie? Ot6z widzisz kochany, ze sta-
ramsie. o wiadomosci o tobie i zapytywalam o Zegnow
i Hubin.

Macie tam w miasteczku starego, poczciwego eme-
ryta, bezzenca, ktéry jezdzi od komina do komina,
i wszystko wie co gdzie si¢ §wigci. Wczakzez tam
juz nieraz spotykate§ pana Bromskiego? Ot6z ma. on
siostr¢ w sasiedztwie naszem, odwiedzal ja i pelng
kalet¢ nowin naprzywozil o tobie.

Wigc i rozwiazana zagadka.

Wiesz synku, ze ja odtad tylko o pigknej marze
Emci, i ze to ona moja bedzie synowg. Zeby$ mi tez
tymczasem jej fotografia mogt przystac!

Ojciec twoj takze sobie zyczy takiego wyboru zony.
Zna on oddawna t¢ rodzing. Panstwo Krzeszowscy
sa [bogaci, a Emma jest ich jedynaczkg. Ja, bom
nie tak wyrachowana!

Wiem, ze to jest dziecko rozpieszczone troche, ale
dobre i kochane a §liczne!

Panna Zofja ma by¢ bardzo dobrem dziewczeciem
ale nie tadna. Panstwa Dobrostawscy godni i zacni
sg ludzie, ojciec dodaje wszelako, ze tam niewielki
bedzie posag.

Jako matka, chcialabym ci gwiazdke¢ z nieba spro-
wadzi¢!

Do Jadzi mam teraz nauczycielke lyzorowa nie dla
bliohtru tylko. Dzieweczka nasza zdolna bardzo,
a bedzie i tadna.

Bog z toba, mdj synku!
Twoja kochajaca ci¢ matka

Anna W ojstawska.

Zbigniew us$miechnagt si¢ przeczytawszy list .po-
wyzszy, pokiwat gtowa i kazat do karykla zaprzadz.

Ubrawszy si¢, spojrzal w zwierciadtlo o dwa razy
wigcej jak zwykle; wskoczyt na swoj lekki wozek, ka-
zat si¢ zawie$é do koszacych owies, a potem do Ze-
gnowa zawrocic.

Zastal na tarasie przed palacem kilka obcych osoéb.
Pomigedzy niemi byl wspomniony powyzdj emeryt
Gromski i jaki§ nieznany mu wcale mtodzieniec, uro-
dziwy wielce: istny obrazek moéd—i woniejacy o kro-
kow kilka najwykwintniejszom Ess-bouquet.

— Baron Jarostaw Bernatowski. Pan Zbigniew
Wojstawski — przedstawit ich gospodarz domu.

Mtodzi podali sobie rece.

Emiu3 szczegdlniej pigkna dzi§ byla — i po raz
pierwszy Zbigniew jako$ zaniepokoil si¢ troche, wi-
dzac motylkujacego przy niej pigknego barona. Pa-
nicz najwigcej tylko po francuzku mowil, lubo ze
obecni: ksigdz i emeryt tego nie rozumieli jezyka.
Prawit o Paryzu, Rzymie, Wiedniu, wreszcie i o W ar-
szawie, znal wszystko 1 wiedzial o wszystkiem.

Zbigniew az niby troch¢ pokwasnial, i sam. nie byt-
by umial zdaé sobie sprawy: czyli go po prostu tylko
razita $mieszna przesada barona, czyli tez... odezwalo
si¢ w nim uczucie zazdrosci.

Panna Emma po kilku chwilach francuzkiej z ba-
ronem pogadanki o salonach wiedenskich, wciagnela
Zbigniewa zrgcznie a umiej¢tnie do rozmowy. Zwra-
cala si¢ raz po raz ku niemu, ze az sobie uwagi stare-
go emeryta z listu mateczki przypomniat.

Dnia trzeciego potem wiadomo bylo w catom sa-
siedztwie, ze pan baron Jarostaw Bernatowski, pozna-
wszy panng Emme u jej kuzyndow na wiosng, przybyt,
by ojej o$wiadczy¢ si¢ reke i... z arbuzem odjechal.

— At, po c6zto? I na coto? — pogderal stary
proboszcz do Zbigniewa m— po co przyjezdzal? Nie
dobrze, nie dobrze!.. Panna juz z jaki tuzin wydzielita
arbuzow. Ty chyba, panie Zbigniewie, jeden tylko
zostaniesz krolem.

Zbigniew si¢ usmiechnat.

— Pewien swego! pomruknat proboszcz i machnat
reka.

W niedziele zebralo si¢ sgsiedztwo w Hubinie —
a byta pomigdzy go$émi i pani Borowiczowa z co-
reczka.

Czas nieco chlodny i dzdzysty zjednoczyt towarzy-
stwo w salonie.



Przegladano A/bum Yy, ryciny. Panny graly na for-
tepianie, Starsi do preferansa zasiedli — gdy wtem
ozwat si¢ tentent konia przed oknami.

— To Jakobek!.. Coz stato si¢ w Laczkach?! zawo-
tata pani Bronowiczowa, blada jak mara, i ku drzwiom
pobiegta.

— List jaki$ pilny bardzo — wymoéwil, wchodza-
cy lokaj.

— List! — pochwycita go, ztamata pieczatke,
krzyk straszny wydobytl si¢ zjej piersi, i na krzesto
upadta.

— Coz to?

— Coz sig stato? — pytano.

Pani Bronowiczowa krzyknela z glebi piersi —
straszno — bolesnie.

— Maz méj umarl! — i jek po jeku wyrywat sig
z jej piersi srogim $cis$nionej bdlem.

Zofja blada, glgbokiem wspoétczuciem przejeta,
rzucita si¢ przed nig, obje¢la jej kolana i gwattownym
wybuchneta ptaczem.

— Bog cigzki bol zestal. Ale masz dzieci! Bog
dotyka, Bog pocieszy! — wotata, catujac jej kolana
i rece.

Pani Bronowiczowa rzucita si¢ wjej ramiona i po-
trzebowatla tej przyjaznej ucieczki. Objely si¢ w ser-
decznym us$cisku — i pokéj sttumione zaleglo tkanie.

mEmma wtlasnie przegladata ryciny. Na wykrzyk-
nik rozpaczy biednej wdowy, posunegtla si¢ ku niej na
par¢ krokow, postata chwilke, potem cofngla si¢ zno-
tvu, usiadta i dalej machinalnie ryciny przerzucac za-
czeta.

Pani Dobrostawska ptaczaca tulita Andzi¢. Pano-
wie stali w koto z niemem wspodtczuciem.

Nastepnie wyprowadzita Zofja biedng kobiet¢ do
swojego pokoju — a za nig pani Dobrostawska siero-
ca Andzig.

Ten bolesny wypadek na wszystkich smutne bar-
dzo sprawil wrazenie. Kadzono poétgltosem, jakby
ulzy¢ si'erotom — inic juz dnia tego zebranych nie
zajmowato.

Zbigniew szczegolniej byt wzruszonym.

Zofja, krétko przed odjazdem gosci dopiero, uka-
zata si¢ znowu w salonie — byta bardzo blada i za-
plakana. Zapomniata nawet stargane ponad czotem
przygtadzi¢ wlosy.

— C6z tam pani Bronowiczowa? — zapytal joj
Zbigniew ze wspolczuciem.

— Z wyciefczenia i ptaczu kurczowego... placzu
serca... oslabiona po nad wyraz, zdrzemngla si¢ na
chwile — odrzekta ze tzami w glosie.

Z drugiego pokoju nadeszta Emma w kapturku
z blgkitnego attasu z biatym puszkiem, $liczna i wdzig-
czna.

— Do widzenia, Zosienko! — wymowila, obejmu-
jac przyjaciotke.

— Do zobaczenia!l — odrzekta Zofja, calujac ja
w lica — a przyjedzcie jutro z mama! — prosita.
Przez dni par¢ zatrzymamy tam panig Bronowjczowa.

— Przyjedziemy, jezeli nas kto nie zajedzie. Do-
bra noc.

— Dobra noc.

Gdy Zbigniew zegnal Zofja, ujatjoj reke, i do ust
ja przycisnal, po raz pierwszy w zyciu. Zofja wig-
cej, jeszcze pobladia.

Po dniach trzech powrécita pani Bronowiczowa do
Laczek. Odwiozta ja Zofja, a potem odwiedzata ja
codziennie niemal. Biedna, zng¢kana kobieta potrze-
bowala tej nad soba opieki.

Dnia jednego, pdzno juz bylo wieczorem, gdy Zo-
fija lekkim ojca kabryoletem powracata do domu.
Bawita wieczora tego dtuzej, bo pani Bronowiczowa
byta szczegoélniej rozzalona i cierpigca.

Wieczér byt widny, lecz chmurki to biatawe, to
czarne po jesiennem przemykaly niebie. _Wiatr po
gotych uganiat rzyskach, szumial po gal¢ziach drzew
ponad droga— lecz wigcej szumial tylko, anizeli si¢
dawatl we znaki, bo byt migkki, zachodni, i powietrze
tagodne.

Zofja patrzyta si¢ w zadumie na okolicg, rowna,
daleka, zaciemniong w niepewnem $wietle ksigzyca,
a potem uton¢ta w chmur ksztaltowaniu fantastycz-
nem, uzupelniajac w rozbujalej nieco wyobrazni ro-
zne formy i postacie, ktére to zmienialy si¢ to roz-
pltywaty w szerz i wzdluz, dzielac na ksztatty drobniej-
sze; to znowu bladly w §wietle ksiezyca— i ciemnia-
ly, mknac szybko w przestrzeni; to wreszcie gwiaz-
dzisty odstanialy biekit i zaciemnialy go znowu,
szybujac dalej a dalej. Mtodej dziewczynie smutno
byto w duszy, a cigzko jakos na sercu. Bolata nad
wdowim losem przyjaciotki — a zaleglo co$§ tam
i wlasnego dotkliwym cigzarem... czego i sama przed
sobg wyznaé nie chciata.

Kabryolet lekko na zwirowce turkotal, gdy wérod
szumu poswistow postyszata zblizajacy si¢ tentent pe-
dzacego konia. Woznica obejrzat si¢ takze.

— To chyba mtody dziedzic z .Sule¢ca — wymo-
wit — kon bieli si¢ pomigdzy drzewami, a mknie
ogniscie.

Zofii serce zabito, ze az przycisngta je dtonia.

Jezdziec przypedzit i konia powstrzymal.

— Dobry wieczér pani — wymowil glos dobrze
znajomy.

— Dobry wieczor — odrzekta Zofja — pan zape-
wne z Zegnowa jedziesz?— i zacisneta dlon, gniewna
na siebie, ze jej to wyrwato si¢ pytanie.

— Nie, pani — odpowiedzial Zbigniew, jadac tuz
przy kabryolecie — bylem w Hubinie.

— W Hubinie? — panna zaptongta.

— Tak, pani, przez wieczér caly. Mama niezmier-
nie byta niespokojna o pania, przypuszczata chorobe,
ztamanie kabryoletu, i rézne inne jeszcze wypadki...
zupehie, jak matka moja. Wigc tez puscitem si¢ do
Laczek, by sprawdzi¢ co zaszlo, i pocieszy¢ zniepoko-
jone serce matczyne. Pedzilem przez pola, a dosty-
szawszy turkot kabryoletu, pocwatowalem za tym
odgtosem.

— Jaki pan dobry! — szepnegta Zoflja.

— Dogodzitem sobie tylko najwigcej — odrzekl
Zbigniew. A c6z tam pani Bronowiczowa?

— Cierpiaca bardzo... a byla dzi$ rozzalona szcze-
gblniej, i nie miatam serca, by ja sama zostawi¢ przez
wieczor caty.

— A racze] miatas pani serce, by jej nies¢ ulge
i dlugie asomotne podziela¢ z nia chwile.

(d. ¢. n.)



